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Entre ' is joves dels últims temps de la r e 
na ixença ca ta lana destinats a i l lustrar la 
historia de la nostra mugien nacional ab les 
seves inspirades composicions; entre ' is V i 
ves , Morera , Pahissa, Lamote A l i ó . C a n d i y 
tants d 'al tres que tots cone ixem y aplaudim, 
c a l con ta rh i ai j o ? e reussench en Jacinto 
V e r g e s , n r rt ma lhauradament al bell c o 
mençar de sa vida ar t ís t ica. 

E n Cintet , com tothom li d e y a a Reus , ab 
aquel la franquesa casi brutal ab que'i poble 
t rac ta als qu * estima de cor y cada hu con
sidera com si fos un ge rmà , e r a un d 'aques-
tos j oves de g r a n talent dels que riuen a /'org, 
que Barce lona desconeix y fins menysp rea , 

ni més ni menos qu t Madri t a l s p rov inc iana 
perquè no riuen entre sos braços , pe rquè 
no' ls subgec te entre el ls , y que quan los hí 
té, enl loch d 'abraçar los amorosament c o m a 
fills predilectes de la pàtria, los ofega y'ls 
e>canya s rnça contemplacions . . . D . s p r é * 
ja 'n sent lo remordiment . 

Jo hauria vo ' gu t que nostres cr i t ichs, nos-
tres delectants, nostre pub i< h tot h a g u é s 
pogut cone ixe y escol tar la musica d'en V e r -
gè<. Jo hauria vo lgut que haguessen poguí 
e· ·collar les seves composiciuns l lore jaJes » 
Bè lg i ca , a l ' A l e m a n y a , a l ' I tàlia; que l 'ha-
guessen pogut veure dirieint una orque^i r» , 
una massa < horal; que li hague-s rn pogut 
escol tar una de ses cançons , un de ^ o s mi 
nuet- , un de sos balU. e t c , perquè ' l gen i 
d 'aquel l j o v e que passa p j r l a v ida com u o 
l l ampreh , hasrués deixat en tot lo poble c a 
talà un enl lubernament del seu bril lant l * -
lent, de la s eva l luminosa inspiració. A v u y 
ja no es possible: mort e l l , desordenat» y 
potser perduts sos papers , desconegut d e 
Ca ta lunva ' l seu nom y les s eves obres , s o l s 
entre ' is f i l s de Reus queda un recort en t re 
trist v a l eg r e d 'aquell a m i c h franquis>-im y 
esbojarrat , d'aquell musich genial en qui 
tothom v e y a forrharse una a l t ra g l ò r i a p à 
tria. 

En Cintet p r o v à també de venir a B a r c e 
lona. Jove de d ivuyt o dinou anys , escrigué" 
una òpera ti tulada Colin, sobre lletra del sei t 
compatr ic i E n F i ias y Fontani l les , l a q u a l 
òpera portà a Barcelona , y després d 'apu 
rar los set ca lzers d ' amargura , com ja».e su 
posa, pogué vèur< la representar a l T e a t r e 
Espanyol que aleshores hi havia al P a s s e i g 
de G r a c i a .. Mes la sort no vo lgué a favor i r -
lo, la fatali tat que ve t l lava per anor rear la 
s eva obra y la s e v a v ida , feu que aquel la ' 
mete ixa nit d'estrena'l foch se dec la rés enr 
aquell teatre y ' l destruhis cast per cornp'ert,-
y d 'aleshores qu -dà j t suprimit lo T e a t r e 
Espanyol d 'en.fe ' ls c «llsseus barcelonins . 

Jo r.o púcfa pintat 1» aquí com a rnusiclf 



CA T A L O N I A 

composi tor perquè no es l a m e v a v o c a c i ó 
posarme a censor de notes ni sabria c o m fer 
compendre al lector la personalitat genia l 
que jo descobria en l 'obra d'en V e r g é s . 
Q u a n los intel·ligents y ' l s amants de nostres 
artistes invest iguin en lo passat y en l'obli
dat de la nostra personalitat ar t ís t ica poaran 
judicar lo , si es que la seva obra nos 'na per
dut com tantes al tres, degut a l nostre menys
preu y incúria per les obres de l 'esperit , su
per iors a les de la matèria . 

Jo vull recordar no més a v u y a n'en C in -
trt com a home. Jo vul l complaurem en 
l ' evocació d'aquell esperit ex t ra -humà, que 
v iv ia com ningú completament í ò r a de la 
realitat del món. D ' a l g u n s g r a n s hom-s se 
conta y ' s comenta ' l seu menyspreu p.-l d i 
ner, més ningú com ell lo tenia en tant poca 
cosa . Si e n i r a v a a un establiment y po r t ava 
diners ell p a g a v a per tots los que '.enU «1 
s*-u redós y fins per aque ' l s que coneixia fins 
aUi hoat li a r r ibava la mirada, que per sort 
no li a l l a r g a v a molt. S i no por t ava diners 
m a r x a v a sença paga r , sença preocupar ien 
lo més minim, y n ingú li d e y a res , perquè ' l 
que ' l se rv ia sabia que l 'endemà li don ir ia ' l 
dob le de propina. S i tenia d 'anar a fóra y no 
tonia diners pujava al tren sença pondre bit
l let , y pujava sempre de primera, y s 'esca-
bul l ia entre la gen t o fóra de la v i a dels p is-
s a t g e r s per ent rar y sortir de les estacions, 
y f i ï s si tenia d 'embolicar a lguna cosa o li 
fa l tava mocador, sença saber potser lo que 
fey, i . p e g a v a est irada a la tela de la fines
treta y la feya se rv i r per lo que li fa l tava . 

A sa casa era igua l . Ten i a una infinitat 
de premis g u a n y a t s en cer tàmens mus ica ' s , 
obgectes art ist ichs d'or, de plata , de b ron
ze , de marbre, e t c , y saben perquè ser
vi n> per jogarh i l a s e v a cana l la . L o qui 
e n i r a v a a l seu pis en t repuçava ab carros, ca-
rrilt, rates, e t c , de j o g a r la c o m p a n y a y v e va 
com corr ien per terra est irats per" un fil les 
escr ivanies art íst iques de metal ls preciosos, 
a companyades del corresponent iiiii!... dels 
m a r r e c h s y com se c a p b u ç a v e n piràmides y 
castel ls d 'óbgectes t rencadiços, degut a la 
ma la construcció d'un petit arqui tecte de sis 
a n v s . 

Un dia feu una composició iuspi radís ' i n i 
y la dedicà a una associac ió de fills de Reus 
que hi ha a Mani la , y ' l s seus compatr ic is 
d'allà, corresponent esplèndidament a l a v o 
luntat y ofrena del seu admira t musich, li 
feren tin r ega lo superb, li env ia ren tots los 
instruments d una orquest ra t a g a l a o xiua, 
t r ava l l a t s en mater ia ls preciosos , fustes, 
pells y canv J S del pahis, ab gua rn imen t s y 
incrus tac ions de pla ta , lo qua l const i tuía 
una colecció d ' instrumsnts ra r i ss ims que 
l i a i r i a f .t la g lò r i a d'un coleccionis ta . E n 
Cintet devant de tot a l lò quedà encanta t , li 
durà vuyt dies que no sabia lo que li p a s 
s a v a , ho e x o o s à a c a s a d'un amich que te
nia un l i c a i a propòsit , y per devan t d'e!' i 
pot dirse que hi desrifi tct Reus , admira ' 

d 'aquel la colecció d ' instruments que n ingú 
cone ix i a ni de nom. 

Passà a lgun temps y a n ' en Cinte t a l l ò li 
c o m e n ç à a cansar , a ferli nosa per casa , y 
peasà desfersen. JJn al tre n 'hauria fet di
ners, el! no hi podia pencar , ell h a v i a de 
pensar en traureu quelcom de sa ludable pel 
esper i t . Ja veureu . 

Qui coneix los hortets de Reus podrà com
pendre ab tot lo seu v a l o r lo que passà ab 
aquel ls ex t r anys instruments. A Reus hi ha 
molts hortets, a cada un hi ha una societat, una 
col la d 'amichs que s'hi reuneixen cada diu
menge , en especial les nits de verbena , y 
al l í , ab ses corresponents famílies mengen, 
beuen, ballen y f-tn tota mena de b roma de 
cent , ar r ibant a l guns cops casi una mica 
massa enllà, sobretot c a p a la mat inada. 
D o n c h s bé, un dia de Carnes to l tes , una nit 
de b roma de les més pesades, en Cinte t cr i
dà a l s seus amichs d'un hortet y mostrantlos 
los es t ranys instruments los d igué: 

— V e y è u tots a q u st instruments? donchs 
a v u y qu 'es dia de broma ca l que' ls feu ser
v i r per primera v e g a d a . Un instrument que 
no toqui es com un h o n e que no parli; au , 
c a r r egueu , preneune un cada hu y ç a r a g a t a 
pels car rers , v isca la g r e s c a ! Pegueu fort y 
bufeu fort, feu una v e g a d a a la v ida de x i -
nos.— 

A n 'aquells x ico t s decidits y disposats a 
fer tota mena de b roma no c a l g u é dirloshi 
dues v e g i d e s , c a r r ega ren Ics es t ranys ins
truments y sortint endemoniats cap al ca r 
rer, podeu contar si'n v a n fer de xir inola 
tota aque l l a nit de Carnes to l t e s . T ò t R e u s 
n 'hagué esment, dones y homes, petits y 
g r a n s se n 'anaren de r re ra de l ' ex t ranya co
bla, y durant tota la nit a 1' «hortet» los ins
t ruments no pararen de tocar , quan un los 
d e i x a v a l 'altre' ls prenia, y per fi , de tant de 
colpejar los y p rovar los , de tant de p icar y 
bufar , a l là à les dues de la mat inada j a no 
n'hi h a v i a c a p de çencer , fins que a l a sor
tida del sol. quan los úl t ims en Ux b roma 
Sï 'n a n a v e n a d o r m i r y ' l s primers en t r eva-
l la r se l levaren , t rovaren ac i y a l là , e scam-
p i ts p^r tots los ca r re r s , los t roços d 'aquel ls 
e s t r anys instruments t a g a l s o x inos que no
més havien de tocar una sola nit en m a n s 
d'aqueHs musichs improvisa t s . 

E n Cintet no se'n preocupà més , anà se
guin t la seva v ida bel lament desordenada , 
can tan t , rihent, j ogau t y bevent , fins que 
un di i de ixà d'existir quedant com un re-
cort intens en lo cor de tots los a m i c h s , 
c reuant pel ce l de l'art com un meteor b r i 
l lant , encès , que ràpidament passa per de
vant de n o s r a vis ta de ixant la enl luhernada 
per un moment y després desapa re ix per 
sempre . 

A l s bons rw 'ussmchs, a l s g losos del enve
ja t nom d'aquella c iuta ï es forçada tan cele
brada per sos eminents fills, per tocar ia arre-
pleg «r les ful 'es volants y despar ramades 
' e la musica j \ . '* : ntet y fer quc ' l «eu pas 



per la v ida s igues quelcom més que un re -
cort , e sdevenis quelcom d'admirable p.-Is 
que vindran de r re ra nrs t re . 

P e r e F O R T 

Los homes de fé 

Era en lo camp de guerra. L capità 
digne als soldats, avants de la batalla: 
—Qui d'entre tots la fè més sentirà, 
més alta glòria en l'obra al ••.ui' .1 
Avant, companys!— Y un d'ells, d'altiva talla, 
mostrant son pit de brau li respongué: 
—Jo sempre ab ardidesa l l imar •: 
jamay per l'enemich seré clement!— 

Y un altre va respondre promptement: 
—Jo seguiré ab dever, manantm'ho TOS; 
mes sento la meva ànima atligida: 
sols viu per l'estimada de ma vida, 

- la dona d'ulls brillants y cabell ros. 

Allavors va avançarse altre soldat, 
dient: —Jo may seré persona ofesa! 
No pot ser just, par mi, lliurar combat 
contra qui'l meu amor ja ha perdonat. 
Tots hem de ser germans en tota empresa! 

—No ets esperit rebell? ta fè no val— 
va dirli'l capità—Tu ets lo més pobre. 
Tant sols quan ens vengem de qui'ns vol mal 
lo món indica- santa la nostra obra.— 

—Poeta: quin serà'l millor cami?... 
—Amich: serenitat ens porta al fi! 

Plècit V I D A U 

p r i m e r dilluns de casats 

La ciutat s'aixecava somrienta, 
disposta a continuar la seva acció, 
quan l'esposa, de nou, s'alçà amatenta, 
desperta per la llom del finestró; 

va cercar lo rellotge, dilligenta; 
s havia d'estroncar tanta ilusió, 
que tant si li plavia com si no, 
vibraria pels ayres, estrídenta, 

la ven de la sirena, del doto. 
, Va llençà una suau maledicció: 

la visió de la forja la feria. 

fíamón, Ramon, aijrc'cal. que ja (i dia! 
Y amoixant al marit, que no ho sentia, 
va despertarlo ella ab in petó. 

d . Í D . d e S U C R E 

C o n s i d e n a e i c n s 

s o b r e l a e o m o d i t a t 

Al amich Josep/i Alzina 

No hi ha pas ausencia d'art en los pro 
ductes que surten de la indústria; mes no 
s'nan pogut l l iurar d 'haver de se rv i r 11 i 
se 'n l l iuraran m a y , ca r en la utilitat mate-
terial se fonamenta la l lur exis tència . L e s 
moltes, va r iades y cre ixents necessitats del 
home lrs hi donaren or igen, perçò encara 
que l 'esperit los haja dignificat després a ls 
ul ls nostres, no poden oblidarlo senç des-
na tu raüsa rse . 

L o s nomenats productes i n d u s t r i a l s 
comple ixen més o m e n y s bé la s eva linali 
tat uti l i tària, són més o menys còtnodos; 
d iguem, donchs, que la comoditat exis te ix 
en aquel ls d'ús perfecte. 

L a comoditat dú en lo seu sí una harmo
nia, qual ressò en la nostra ànima és un 
sentiment, mentres que e v o c a en la nostra 
rahó una l ley . Aque l l sentiment no és més 
que un g o i g intim, un conhort , una delitosa 
emoció de t robar aquie tades totalment l es 
ex igènc ie s del nostre c ò s . A le sho res comen
ça una a t racc ió , casi impercept ible , de sim
pat ia entre'1 nostre esperit y l 'obgecte c ò -
modo, que pe r un t r a v a l l d ' imaginació per
sonifiquem, an imem, reconeguts per h a v e r 
sentit la influencia de la s e v a qual i ta t so
birana en nosaltres. 

L a corrent s impàtica per ésser bén vi
v a ; irresist ible, v o l que la comoditat s i g a 
c o m p l e r t a , que la adquisició d'ella no'ns 
demane c a p esforç, que 's deduheixe senzi
l lament de la simplicitat del obgecte, puix 
tot esforç, tota compl icació de forma, des
truir ia desseguida 1 equil ibri , la puresa de 
la nostra sat isfacció s impàtica. 

D ' a l t r a part la rahó se sent complascu-
da a l resseguir los e lements de la solució 
que s'ha consegui t en lo problema como
ditat; troba aque l l s e lements relacionats llò-
g icament los uns ab los a l t res , r imant una 
concordanc ia p làs t ica , que fa d'ells c o s a 
predisposta a compl imentar bel lament . 

Quan les par ts emot iva y racional con-
sonen, sembla que hi ba tegue , en l 'obgecte 
còmodo, que lcom de l a nostra personali tat . 

S inó podem re fug i r lo s se rv ic i sd 'un obgec
te que t i nga l a t aca de l ' incomoditat, nos dona 
mal-estar , una corrent repuls iva , hostil, nos 
a l l u n y a d'ell , sentim lo disgust d 'una i m p o 
sició y fins lo nostre ànim no sab adap ta r se 
a l es imperfecc ions que són là c a u s a de la 
r epugnànc ia . A i x ò p rova que l ' ac te de com
prar o adquir i r per a l t re medi un obgec te , 
no'ns proporciona pa s sa entera possessió. 
E s cer t que la cos tum de vèure l , d'utiliSarlo, 
influeix en favor seü ; m e s lo recor t de l a im-
presió desag radab le no 's bo r ra més . 



Cançó de Breçol 
Lletra ds J. Aladern. Música de Jacdnto Verges 

ü l e t r a 

/ 

Reposa, fill meu, reposa, 
reposa en lo teu breçol, 
que mentres tranquil reposes 
vetlla ta mare 7 teu sòn. 

Somia, fill meu, somia, 
somia glòries y amors, 
que mentres feliç somies 
s'obre 'I teu cor a l'amor. 

Dorm ab bon sòn 

II 

Lo mon qu' ara tu somies 
es un mon tot agradós, 
lo cobre un cel sença boyres 
l'encatifa un camp de flors. 

Al despertar de la vida 
lo real no es tan hermós, 
somia, fill meu somia 
fes eterna ta ilusió. 

Dorm ab bon sòn. 

d. A U A D H R I * 

L o mèrit del industrial artiste es e n d e v i 
nar , interpretar , e x p r e s s a r les l l eys per les 
qua l s se r ege ix la comoditat , a i x ò es sabe r -
Jes v e u r e , compèndreles , fer ies v is ib les , No 
totes tenen lo mete ix ca ràc t e r ; unes son 
pers is tents , a l t res mudables ; d e p e n g u e m 
aques ta mudança d'un sens nombre de c i r -
cons tanc ies osci ladores ab tot lo que com
prèn la exis tència humana . 

H a v e m d'arri v a r a les sus nomenades l l eys 

Íenera ls interpretant l 'esperit de les pro-
uccions, per obrirne una classif icació que 

Ics comprengué en dugués menes; aque l l e s 
qua l predomini e s la militat y aquel les qua l 
predomini es l 'embelliment. 

H i h à per l l eys en lo g rupu pr imer , la tra
dició qu 'ns fa veu re to sentit del ofici o d e s -
tinumcnt primitiu del obgec te , y la c o n d i 
c ió de que les superfícies exter iors del m e 
teix s 'avinguen, s 'adapten a les inflexions del 
c ò s humà. Dona també ensenyances , l a d is 

tribució dels Uochs hont deuen se rv i r les 
obres que 'ns ocupen, c a r el la 'ns donarà a 
coneixe l ' influenciamcnt de les condicions 
físiques del terrer , les cos tums de la l lar , les 
dimensions m é s corrents dels repart iments , 
il·luminació, re lac ió entre e l l s . destí, necessi
ta ts del r ich y del pobre, e t c 

L a quali tat d ' exce lenc ia de les obres c o m 
preses en lo segon ag rupamen t , l a donen 
los mater ia ls , ca l i ta t , rel leu que prenen 
quan se combinen a b ace r t . 

L o tema que c a p ç a aquestes notes e s mol t 
extens: no'ns h a v e m proposat al tre cosa que 
apun ta r lo m é s sort int . E o la present ocas ió 
tè una t rascendencia capda l , quan se pa te ix 
com una febre per ensopegar fornies n o v e s , 
novissimes, a t revides , a vo l t e s xocan t s , no 
pa s sempre afor tunades . 

J . F E R R À f l T O R R A S 

Juliol de 1936. 



P r e m i e n lo c o n c u r s d e C A T A L O N I A 

L a Cançó del V í 
—Canta, poeta, canta!—digueren la colla 

d'ubriachs.—Tu que sabs la cançó de totes les 
coses, canta la cançó del vi quan remoreja 
al cap. 

— M a ven està engargollada, prou he cantat 
avuy , companys; ma llengua tartamudeja, 
s'em pega al paladar, la rima m'es negada, mai-
sa he begut avuy, companys—contesta'l poeta. 

—i Millor !—crida'l filosoph, aixecantse. 
—i L a veu engargo l lada! . . . a ix í s imitaràs 
millor al vent quan passa per entremig dels 
pins; imitaràs millor a l 'aygua quan raja pel 
barranch, furiosa y escumejant. T e falta la ri
ma, la ditxosa rima? millor, canta en prosa, 
que en prosa c a n t a ' l mar y ' l s Deus l ' e s 
colten. Tartamudeges? millor, senyal de que 
en ton pit hi bateguen moltes idees y totes 
s'empenyen pe r sort ir alhora. . . 

— i Molt bé, filosoph !—interrompé l ' e s 
tudiant D'això se 'n diu filosofia d'esguerrats. 
M'agrades més quan estàs borratxo que quan 
estàs serè; tes paradoxes són més clares, 
mes difícilment pots enganyarnos. 

— V o t o perque' l poeta canti en prosa, 
—digué ' l pintor, senç fer cas de les paraules 
del estudiant. 

—i S i , si. que canti en prosa!—repetiren 
tots los companys. — Que'ns digui lo que diu lo 
vi quan ia la bullida. 

—Donchs bé, cantaré en prosa. 
L a nit es silenciosa; les estrelles parpe

l legen amoroses, mirant a la terra que som
nia '1 sol. De l fons d'ella s 'aixeca l a her-
mosa cançó del v í , del v í que dintre'ls cups, 
barrejat ab la brisa, escla ta en bombolles 
remoroses. 

Jo soch lo ví , 1» vi hermós; j o soch la 
sanch de la terra. Al escalf del sol mon pit 
ha negrejat ; per a ixò soch jo l ' a lè de sa b e 
llesa. 

L a Grècia, un jorn, aixecà un Deu en mon 
honor.. . Se 'n recordeu, humans? . . . Era Dio-
nissos hermós, coronat de pàmpols, rodejat de 
sà t i r s . . . ! Sentiu ses rialles, humans? 

à son entorn s'acoblaren los sublims Deus 
de l 'Ol imp, les nimfes que per boscos y pra
des corrien ayroses y falagueres, les castes 
matrones, los filosophs de barbes blanques, los 
artistes d'ànima lleugera y la populaça escla

va, eternament somniadora del deslliurament. 
To t s alhora entonen l'himne rialler, l'himne 
bàqnich. Y aixis com un jorn devant del nai
xement de Venus lo pit de la terra bategà 
fortament a l'angoixa df-, l'amor, aixís també 
ai naixement de Oionissos en sa boca esclatà 
la primera rialla, la rialla sorollosa que so -
tragueja a tots los mons que volten s i len
ciosos pels amples espays de l'Infinit. 

Jo soch lo vi, soch lo ví hermós. Canteu-
me, companys. Aixequeu ben altes vostres co
pes, aixequeules per demunt de vostres caps 
inflats de promeses y desitjós; mireu, al tra-
vers d'elles, lo sol que hermosament il·lumina 
ma sanch ardenta. 

Canteume, companys; jo soch lo qui quan 
lo pit de l'hèroe defalleix, li retorna'l valor, 
perquè 's llenci a la lluyta ab nova ardidesa y 
en gesta sublim aterri a l enemich. 

Jo soch lo qui al enamorat li recordo l a 
visió de sa estimada. 

Jo soch lo qui disfreço ab a legrés ropat-
ges les penes y dolors. 

Jo soch l'ànima de l 'Ideal; devant meu la 
realitat s'esparvera y fuig. Jo soch lo més 
gran poeta de la Natura. 

Canteume, companys, canteume, aixequeu 
ben altes vostres copes, aixequeles per d e 
munt de vostres caps y rieu, companys, rieu 
ab rialla selvatge, perquè Dionissos coronat 
de pàmpols besa vostres fronts. 

d. A G U A D E m i R O 

Sonetíncs 

i 

—Bella violinista d'un snan cap-al-tart: 
jo, l'humil poeta quadern a l'Amor, 
vull trenarte cautichs ab bateohs del cor, 
hont també hi aleni l'ànima del Art. 

Que he sentit tes notes d'ambents da Mozart 
y ta jovenesa plena de frescor; 
qu he sentit la joya dels arpegis d'or, 
y a traven d'uquestos ton sublim esguart. 

Bella violinista, que tos jolius planys 
plens de sanitoses gràcies dels poclis anys 
portes a les cordes de vibrar diví, 
pensa, quan les toquis, constantment en ml; 
qu'aiils, insegures, potse't contaran 
los sagrats afectes de mon cor aymant. 
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Son les teves notes, intuïtius cants 
que m conten a l'ànima bes grans ilnsións: 
que tenen lo ritme d eròtichs petons, 
j abraçades verges de doS sers nyniants. 

Les teves sonates. són revelacions 
d'un esperit jove ple d'ensomnis grans: 
•in'anyora'ls misteris dels amors fructauts 
»b sos sublims gojos y ardents sensacions. 

Les teves tonates, són llargues y suans; 
tenen la dolcesa dels cap vespres blans; 
tenen* l'esperança d'un amor primer, 
y també'l misteri d°lioritz<" llunvàn; 
y creen espires com uu iucenser, 
4gue forma aurèoles entorn ton semblant. 

UI 

Si al caure'l cap-vespre d un jorn nialaltíç 
irans del violi sos secrets daurats, 
deixa lon escrit voleyant sumis 
a les roglóns altes dels sers inspirats. 

Y escolta nmatenta los remors pausats 
del vibrant silenci que parla en somrís; 
<jue't dnrà a ne l'ànima sos tons esblayroats, 
me» portant IVssencia d'un goig suaument gris. 

Sentiràs llavores, un gest tríomphal 
d'atracció amorosa qn'encar no has gosat, 
y qne't durà glòries d'un ambent divi: 
pensa llavors, força ab mon ideal 
y veurà-, eròtich, mon cor, encisat 
entre'is plalients ritmes de ton violi.— 

ü a u r e a D A U C D A U 

Endreça 

Quan diràs ab franca veu 
qae't plau molt ser catalana 
y qu'estimes de tot cor 
a Is teva hermosa pàtria, 
y que lins la vida y tot , 
donaries per salvaria, 
•llavors serà ptr tu 
eix amor qu'ara'm demanes. 

Jo l'estimo de tot cor 
a la dooa catalana, 
y l'estimo encara més 
si's fa digne de sa pàtria, 
que la dona qn'aixl ho fa 

* -bé de cor pot estimarse. 
La muller que jo haig d'aymar 

ha de ser ben catalana, 
vall qu'estiml ab sentiment 
eixa terra desgraciada, 
y que ensenyi als seus Ullets 
com se fa per estimaria. 
perquè al vindré l'ocasiú 
llibertat puguin donarli. 

Vull que parli'l meu parlar 
qu es Is llengua dé la pàtria, 
no vull qne's deixi encisar 
per llengua del tot estranya, 
perquè vull qne ma moller. 
signi orgull de ma niçsga. 

Quan diràs, donchs, ab amor 
qne't plau molt ser catalana, 
y qu'estimes de tot cor 
a la teva hermosa pàtria, 
allavors serà per tu 
eix amor qu'ara'm demanes. 

A g u s t í P E D R E T m i R Ó 

•CATAloniA-
D E L t E S T E R R E S GERCT1HNBS 

Gant de lueha 

A E·PP. Eslieit 

Ieu tan-hen sai-ai bon felibre, 
Per cantar com los rosinbols 
Ansaiai ma vots d'ome libre 
En me remenbrant dels anjols. 
Voli que mon cor ardent vibre 
Al vielh reson de nostres dols, 
E que lo verbe nos deslibra 
Bel jog qu'ablaca nostres cols. 
Relevarem l'independensa 
E fargarem la renaissensa 
Del pals que fognet albigès. 
No-tra lenga avant tant orrida, 
Dins l'ostat de cada pagès, 
Retrobarà nova florida. 

E s p e r s n s a 

La fraila flor de l'esperansa 
Un paoc peitot ven espelir, 
Duscas sus l'erba de dotansa 
Ont la veirem pas s'avalir. 
Dins la vida l'ome s'avansa. 
Seus <|·i" en son cor Iaisse adalir, 
Aqnel regrelh qne malauransa 
Veo trop sobent enmaíir. 
Sera pas d'ara abandonada 
Aquela dots, on desanada, 
L'amanitat s' en va pozar. 
Tant-nen mon ama alangorida. 
Jamai cmsada de pensar, 
Espera I' eterna florida. 

A un gri lh 

Lo teu cii-cri, valent cantaire, 
Degnn l'a pas vist s'acabar. 
L'aujol l'ensenhet a ton paire 
Qne t'eprenguet a lo brembàr. 
Tant ben per tot nostre terraire 
Vezem qne lo vos pla serbar; 
Mentre qne nostra lenga-maire 
L'abem tots laissàda tombar. 
Demest las planas verdejahtas 
Ien reprenórii las vielhae ctnlas, 
Com tu n'redisai lo reson, 
Praco que l'vi'ire siague rude. 
Per qne fenisqne ma canson 
Caldrà que lo solelh s'ature, 

ü. A U I B E R T 
Lleiiguadóch 

T v W r T 
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CRÒNICA Y COMENTARI 

Se veu repetit ab massa lieqüencia un fet odiós. La 
l'aranial'.a d'autors '?) del genero menut no'u te prou 
dembrutirnos ab les seves obres fastigoses, ha de ridi-
culisarnos encare. ha de prostituir la nostra llengua, 
barrejantla ab les grollerias d'un argot degenerat, fent 
aixt obra anti-catalana. Aquesta conducta mereix, noi 
nostre despreci. car mentre que Is despreciem ells cam
pen; sinó una lliçó beu exemplar seguint lo patró dels 
escàndols del Tíroli y Xou. atacant de dret tanta bes
tiesa dels nientat-t ani.ns. fins a que no se Is vegen Ics 
orelles per aqui. 

Srls catalàus entenien lo que vol dir patriotisme, a 
hores dare ja no se i: resaria del gèoeto teatral ridi -
col, degradant, que combatem. -

Cal educar, moralisar. netejar de valeot. 
Jau tenim prou ab que'as n desde allà; no 

ho havem de consentir això a casa nostra; havem de 
castigar ab energia l'atreviment. 

Lo setmanari La Campana de Gracia, en un dels ú l 
tims nombres, publicava una auca per en Lerronx-
Aquest desde El Descamisado s'hi tornava ab una alt·-e, 
dedicada a n'en fíocay Roca, què'l deixava com nou va 
lentse d'un llenguatge asquerós, porch. 

Nosaltres preguntem: quan desapareixeran de lea pla
nes dels periódichs aquestes Uuytes lnfecondes? 

No es seriós treure • relluhir tals febleses, perquè 
ben aviat serà pitjor lo remey que la malaltia. Lo cami 
seguit fins avuy, es a dir, lo valdres de mots groixuts. y 
no d'arguments sòlits. es familiarisar lo poble ab una 
critica poch serena, poch culte, que seutim posen en ús 
compatricis d'estima. 

Conservemnos dignes en les majors calumnies y sobre 
de tot que cada hú sàpiga quedarse en lo lloch que li 
pertoque. 

De segnr que rebrà bon aculliment de tothom lo que 
en Nogueras Oller se proposa realisar en lo Poli-Poti. 
Diu, entre altres coses, en lo derrer nombre: «Es que no 
selzament me proposo donar a coueixe la meva obra l i 
terària, com si fos uu llibre publicat a rahó d'entr'ga set
manal, no; lo meu fl es donar cançons al poble, cançons 
vives, del nostre temps, perquè despertantli cert interès 
deixi de cantar, de poch en poch, tota aquesta musica 
forastera que's filtra pels nostres celoberts y escandalit
za les vies públiques, desnaturalisant lo propi sentiment 
mnsich-català. 

> No podeu intHtMunrvos quina alegria la meva. si a 
força de ser poeta popular, pogués retornar al poble un 
petit rajoli d'aquella po sia tant seva que avuy es la de
lícia dels salons, d'aquella rústega poesia musical de ve
ritable sentiment que ara can en le» senyoretes més apor-
cellaujdes y aristòcrates, perquè s'na fet de moda. Y 
jnsta nent ara, qu* l'ànima popular triomfa a Catalu
nya, ara es quan ha viDgut aquesta üvasió de tidrelt de 
sarsu-la que desfocen l - s gorges de nostra joventut. 

• D'aqui'l meu desig de restaurar la cançó de carrer, 
la caiçí filla del amben' y de les co«tums actuals, pera 
poitir miensibiement a les muliints vers la leconqmsta 
<h son esperit.» Aixó es. te>- que les tonades indecoroaes 
no nrnbiu a naturalisarse eu l'esperit del poble, redu
ït iii la seva acció perniciosa, anvnrant lo dolent d'hont 
s^ga. 

lla mort lo dramaturch italià Jos<-pli Giacosi, l'au
tor !e les o^res Cotue le Fnglie y Tritli Amori. ab i i u - s 
dM' i'il les al català, y d'alií- s n > meu;s celebrades. 

. 0 N I A 1 

Concursos mensuals de Catalonía 
V e r e d i c t e d e l p r i m e r 

I . Al concurs per premiar ab 25 pecetes lo mellor' 
article se han rebudes 18 composicions, d'entra Ict* 
quals sobresurt y hem considerat digne de premi'l tí* 
ttilat L·i /•-/,<;•<; del oi, qne porta la firma de Jaume 
Aguadé Miró. lo qual publiquem en lo present numerats 

D'entre'ls altres, quatre se distingeixen per sís 
boues qualitats, resultant ser los següents : BsloJi e.< 
gregues, d'Ignasi de L. Brichs Quintana; De l' At»ofr 

d'en Jaume tïarriga; tiemerks yrosaychs, d'en Josepi 
Margenet. y Somnis de Verge ò'en Vicent» C'-l·lens 
Arús, los quals seran publicats en los números sutí** 
cessius: 

II. En quant al concurs obert per esbrinar la ••(:-
mologia de l'adgectiu Encantat, entre les 39 etimologia*' 
que havem rebudes, de les quals n'hi ha firmades psf 
eminents filòlech*. sols una. firmada per en Fraiieinc* 
Salóm, dona la veritable significació, que es com se* 
gueix: 

E N G f l N T f l T 
Per cercar l'etimologia d'aquesta paraula sembli' 

no devem sortir de nostre idioma, ja que hi conserve» 
les meteixes frases figurades que, potser, van feria ri* 
va en una parla matriu. 

Quan ens sorprèn alguna cosa, quan en nostre ànim 
cansa profonda emoció un fet sobtat, si després ne fen* 
esment, dihem : m'hi quedat de pedra; es a dir, pasnuf, 
perduts los sentits, senç mohiment. 

D'hont no hi ha vidi, hont resta tot mal y tret, 
també dihem: sembla un palau eticantat. 

Y per l'aualogia de la paraula tenim en nostra llen-
gna : cantat o roch. caut o pedraça de cingle, • spadat: 
sols hi manca'l prelix eu fer anar formant I.o-t e i4* 
gectiu. 

beniblanc-s parescudes se troben en tots los í d i · ' 
mes derivats del llatí, y en aquest hi lia : inrarUaimü, 
encsntat: y. prtMindint del prefix, cantio, cantwt e » 
cant: eanthv.s, lo meteix que nostre cant. 

Cantium digueren los romans al promontori nomenat-
avuy «cap de Queen». a l'Anglaterra , liont del lla** 
hi ba quedat també incatitation. encant 

Y sença prons coneixements per seguir esbrinafltt-
en altres llengües (per exemple en l'hebri·n qauJut\-
cant o canteli d'alguna cosa), podem creure que l ' a * » 
gectiu Encantat significa foruarse de pedra. 

F r e n c i s c o SHUÓOD 

De cousegjent los autors premiats poden passar 
per aquesta Redacció a recullir los corresponen»» 
premis. 

En lo número «egiient publicarem les bases d'na • * » 
Concnrs. 

• i i i i i i · i · i · · a · a B i a B i a a B · i a i i i i i i i n i M M i 

AVIS 
T o t h o m q u i c o m p r i o s e s u s c r i g i * 

C A T A L O N I A d e s d e 1 p r e s e n t n ú m e r o , 
p o t r e c l a m a r d e f r a n c h t o t s l o s p l e c b * 
d e f o l l e t í q u e h a n s o r t i t , e n a q u e s t a A d t -
m i n i s t r a c i ó , a fi d e c o m p l e t a r l e s o b r e * 
e n p u b l i c a c i ó . 

Tip. Catalana, Universitat, 47, Barcelona 
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Un tresor retrovat N O V F T A T 

Vocabulari Completissim 
ç 

Recollit y explicat per Joeeph A L A D E B N 

Rxlret del Diccionari Català que publica la casa Bajcarias' 

Més de mil mots ab ses corresponents eti
mologies). P r e u : 1 p e c e t a 

de la lletra 

B I B L I O T E C A C L À S S I C A 

CRÒNICA 0 COMENTARIS 
- DEL -

REY EN JAUME I 
Rey d'Aragó, Valencià y Mallorca 

Comte de Barcelona, d'Urgell 
y de Montpeller 

Escrita per ell meteix en sa llengua naturtl 
Dos volii'DS, a 2 pecetes cada un. 

DICCIONARI POPULAR 
DE L A 

IUMU ClitLlVI 
P B B 

_ JOSEPH ALADERN 
Triplica al més complert dels Diccionaris pnbli 

cits fins avuy, contenint mig milió de mots clas-
siclis y populars vius o desapareguis ab les va 
riants de V alencia, Mallorca. Rosselló, Llengua
doc!), Sardenya, etc. 

Illuslrat ab les etimologies llatines, gregues 
ari bigues y hebrayques del Vocabulari Semitich 
Català del sabi etimolech • • -

Mossèn MARIAN GRANDIA 
Se publiquen dos quaderns setmanals, a ral 

ada un. Per toms complerts 5 pies. mensuals. 

C o l e c c i ó M o d e r n a C a t a l a n a 

u i /na ma 1íuiivj 
FER 

JOAN PUIG FERRETER 
Un volum . . . . 2 pecetes 

m S i l mwm 
<& Les Soletats 

Poenus v poesies, per 

P L A C I T V I D A L 
Un volum . . . . 2 pecetes 

s 
vi/ 

OBI: 
PER 

JOSEPH A L A D E R N 
Un Volum . . . . 1 peceta 

LO CATALÀ 
iEs Idioma o Dialecte? 

Estudi filológich 
Un facicle . . . . 1 peceta 

Homenatge dels Catalans i Enrlcíi Ibsen 
Conté tra valls literaris de \:> antors catalans dels de més nomenada, nn retrat dlbsen. la 

. seva Caricatura \ una vista del Teatre Nacional de Cristiania.ab lo sen monnment y'l de Djorso 
1 0 cèntims. De totes aquestes obres als corresponsals se'ls fa un descompte de 25x100 


